See the notice on TED website

447509-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de tuberias, lineas de comunicacion y lineas de
conduccion eléctrica — SV-CNI-260602-001 - U-Bahn Miinchen, Weichenerneuerung Neuperlach
Siid (NS) - 2026, Gleisbau

OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadtwerke Minchen GmbH
Correo electrénico: Meier.Michaela@swm.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: SV-CNI-260602-001 - U-Bahn Munchen, Weichenerneuerung Neuperlach Sud (NS) -
2026, Gleisbau
Descripcion: U-Bahn Munchen, Weichenerneuerung Neuperlach Std (NS) - 2026, Gleisbau
Identificador del procedimiento: b54ab430-2b3f-4056-be83-7dac32670b09
Identificador interno: SV-CNI-260602-001
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45231000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de
comunicacion y lineas de conduccion eléctrica
Clasificacion adicional (cpv): 34941000 Railes y accesorios, 34946100 Materiales de
construccion de vias férreas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Die Einreichung der Angebote erfolgt elektronisch in Textform
Uber das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche Angebote sind ausgeschlossen. Fur das
Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf
/bekanntmachungen zum freien Download zur Verfiugung gestellt. Der freie Download dient
jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fir die elektronische
Einreichung der Angebote ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal.
Diese ist mit Angabe der Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal
anzufordern. Erst nach Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der
Angebotsfrist auch (iber etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf
Bieterfragen aktiv durch den Auftraggeber informiert. FUr einen System-Login ist
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gegebenenfalls eine Erstregistrierung unter der genannten URL zum Erhalt eines
passwortgeschitzten Zugangs erforderlich. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft:
Bietergemeinschaftserklarung mit Benennung samtlicher Mitglieder, welche im Falle der
Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden
sowie Benennung des bevollmachtigten Vertreters, welcher die Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt;

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: SV-CNI-260602-001 - U-Bahn Munchen, Weichenerneuerung Neuperlach Sud (NS) -
2026, Gleisbau
Descripcion: Die Stadtwerke Munchen GmbH erneuern im Zeitraum von Anfang Oktober 2026
bis Anfang November 2026 die Doppeltegleisverbindung (DGV) nérdlich des Bahnhofs
Neuperlach Sid (NS). Im Zuge der Erneuerung der DGV werden Schienen, Schwellen und
Schotter sowie die angrenzende Stromschienenanlage vollstandig ersetzt. Die zu erneuernde
Stromschienenanlage (ca. 1.500 m) erstreckt sich von der Betriebsanlage Sud (BS) bei
Weiche BS 146/147, Uber die zu erneuernde DGV im Bereich des Bahnhofs NS, bis zum
stdlichen Ende des Bahnhofs Therese-Giehse-Allee (TG) (ohne Bahnsteig). Im Schatten der
Sperrung wird zusatzlich ein Fahrschienenwechsel (ca. 3.300 m) durchgefihrt. Dieser reicht
vom sudlichen Ende des Bahnhofs TG (mit Bahnsteig) bis zum sudlichen Ende des Bahnhofs
Neuperlach Zentrum (NZ) bei Weiche NZ 162/163 (ohne Bahnsteig). Der Umbaubereich
befindet sich teilweise im oberirdischen Bereich und erstreckt sich bis in den Tunnel unter dem
Munchner Stadtgebiet.
Identificador interno: SV-CNI-260602-001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45234116 Trabajos de construccion de vias férreas
Clasificacion adicional (cpv): 34941000 Railes y accesorios, 34946100 Materiales de
construccion de vias férreas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 28/10/2026

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufsregister mittels
Kopie der Eintragung im Berufsregister (Handwerksrolle bzw. Industrie- und Handelskammer).

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccidn: Kriterium Umsatz bei vergleichbaren Leistungen:
Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiihrten Auftragen. Die aufgestellte Forderung stellt keine
Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar;

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccién: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklarung Gber die

Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich

beschaftigten Arbeitskrafte des Unternehmens, gegliedert nach Lohngruppen bzw.
Qualifikationen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Die aufgestellte
Forderung stellt keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar;

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen die in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren oder im
aktuellen Jahr vor dem Schlusstermin zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
ausgefuhrt und fertiggestellt (= abgenommen) wurden. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit wird
auf die Kurzbeschreibung des Auftrags sowie die Vergabeunterlagen verwiesen. Die
Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Art und Umfang der erbrachten
Leistungen mit Angaben zur Auftragssumme und zum Ausfuhrungszeitraum;

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium auftragsspezifische Einzelnachweise: Vorlage
nachfolgender auftragsspezifischer Angaben, Erklarungen oder Nachweise (in Kopie)
Bauablaufplan wie in Baubeschreibung Kapitel 2.1.14 beschrieben

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Gewichtung: 100 %
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: gemafl Vergabeunterlagen
Plazo de recepcion de ofertas: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 65 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemaf Vergabeunterlagen
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Stadtwerke Minchen GmbH, Einkauf Bau- und Ingenieurleistungen, Emmy-Noether-
StralRe 2, D-80992 Miinchen
Informacion complementaria: Bei der Offnung der Angebote diirfen Bieter und lhre
Bevollmachtigten nicht anwesend sein. Eine Bekanntgabe der Angebotspreise erfolgt nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kénnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fir die
Auftragsausfuhrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfihren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Estructura financiera: Gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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5.1.16.

Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

Informacién adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Sudbayern

Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168
Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung
(elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend
gemachten VergabeverstoRe, soweit diese vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
wurden, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstolie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadtwerke Munchen GmbH

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

447509-2026

ORG-0000

Denominacion oficial: Stadtwerke Munchen GmbH

Numero de registro: DE812500229

Direccion postal: Emmy-Noether-Stralle 2

Localidad: Minchen

Cddigo postal: 80992

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Michaela Meier

Correo electronico: Meier.Michaela@swm.de

Teléfono: +49 89 2361 39333

Direccion de internet: https://www.swm.de/

Perfil de comprador: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

ORG-0001

Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: DE 811335517

Direccion postal: Maximilianstralte 39

Localidad: Mudnchen

Caodigo postal: 80534

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemania

Correo electronico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Teléfono: +49 89 2176-2411
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Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisidn del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

7dd7fa10-04f6-4b02-a4e0-7bd5ed98bf3d-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

5.1.12 Bedingungen fur die Auftragsvergabe: Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 08
/07/2026 Anderung der urspriinglichen Information, die vom &ffentlichen Auftraggeber
Ubermittelt wurden.

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 526¢7306-6ead-403b-abef-3964424fa620 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 29/06/2026 12:17:52 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 447509-2026

Numero de la edicion del DO S: 123/2026

Fecha de publicacion: 30/06/2026
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